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Perigo! - Para reduzir o risco de ferimentos leia 0 manual de instrucdes.
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Perigo!

Ao utilizar ferramentas, devem ser respeitadas algumas
medidas de sequranca para prevenir ferimentos e
danos. Por conseguinte, leia atentamente este manual
de instruges / estas instrugdes de seguranca. Guarde-o
num local seguro, para que o possa consultar sempre
que necessario. Caso passe o aparelho a outras pessoas,
entregue também este manual de instrucoes / estas
instrucdes de seguranca. Nao nos responsabilizamos
pelos acidentes ou danos causados pela ndo observan-
cia deste manual e das instrugdes de seguranca.

Este manual de instrugoes também pode ser descar-
regado em formato PDF da nossa pagina de internet
www.isc-gmbh.info.

1. Instrucdes de sequranca

Perigo!

Leia todas as instrucdes de seguranca e indicagoes.
0 incumprimento das instru¢des de sequranca e indi-
cages pode provocar choques elétricos, incéndios e/
ou ferimentos graves. Guarde todas as instrucoes de
seguranga e indica¢oes para mais tarde consultar.

Notas especiais sobre o laser
A Perigo! Radiacdo laser
Nao olhe para o raio

Classe de laser 2

CAUTION ! - LASER RADIATION!
Do not look into the beam!
Laser specification

Laser class 2
A:635 nm;P: <1 mW
In accordance with EN 60825-1:2014

- Nunca olhe directamente para a trajetdria dos
raios.

- Nunca direcione o raio laser para superficies refle-
toras, pessoas ou animais. Mesmo um raio laser de
poténcia reduzida podera causar danos oculares.

- Cuidado — podera ficar exposto a radiacao peri-
gosa se decidir adoptar métodos que nao os aqui
referidos.

« Nunca abra 0o mddulo de laser.

. Eproibido efetuar alteracdes no laser para aumen-
tar a sua poténcia.

- 0fabricante ndo assume qualquer responsabili-
dade por danos causados pela inobservancia das
instrucdes de seguranca.

Instrugdes de sequranga relativas as pilhas

Utilizacdo das pilhas

- Acolocagdo das pilhas com o laser ligado podera
causar acidentes.

- Emcaso de utilizacao impropria, as pilhas podem
vazar. Evite o contacto com o liquido das pilhas. Se
entrar em contacto com o liquido das pilhas, lave a
parte do corpo afetada com dgua corrente. Caso 0
liquido das pilhas entre nos olhos, devera consultar
de imediato um médico.

- 0Oliquido das pilhas vazado pode provocar irrita-
¢Oes cutaneas e queimaduras.

- Nunca exponha as pilhas ao calor excessivo, como
luz solar, fogo ou semelhante.

- Nunca recarregue as pilhas que nao sao adequadas
para tal. Perigo de explosao!

- Mantenha as pilhas afastadas das criancas, ndo as
ligue em curto-circuito nem as separe.

- Consulte imediatamente um médico se tiver engo-
lido uma pilha.

- Senecessario, limpe os contactos das pilhas e do
aparelho antes de as colocar.

- Ao colocar, tenha atencdo a polaridade correta.

- Retire de imediato as pilhas vazias do aparelho.

J

‘ D_KLL_10_EX_PT_PL_SPK7.indb 6

03.02.2017

07:18:50 ‘



a N
Existe um elevado risco de derramamento. sentam danos de transporte.
- Troque sempre todas as pilhas. - Sepossivel, guarde a embalagem até ao termo do
- Cologue apenas pilhas do mesmo tipo, ndo utilize periodo de garantia.
tipos diferente ou pilhas novas e usadas em con-
junto. Atencao!
- Certifique-se de que o aparelho esté desligado 0 aparelho e 0 material da embalagem nao sao
ap6s a utilizacao. brinquedos! As criangas ndo devem brincar com
- Retire as pilhas do aparelho em caso de ndo utili- sacos de plastico, peliculas ou pecas de pequena
zacao prolongada. dimensao! Existe o perigo de degluticao e asfixia!
- Nao deforme/danifique ou abra/decomponha as
pilhas nem as curte-circuite. - Laser delinhas cruzadas
- Suporte
- 2pilhasde 1,5V =——=—=
2. Descri¢ao do aparelho e material a - Manual de instrugbes original
fornecer
2.1 Descrigdo do aparelho (figuras 1-3) 3. Utilizacao adequada
1. Interruptor para ligar/desligar (bloqueio do laser)
2. Laser horizontal 0 laser de linhas cruzadas projeta, com a ajuda de
3. Laser vertical lasers, linhas na parede e destina-se a ser usado para
4. Visor LED o alinhamento de, p. ex., ladrilhos, janelas, portas ou
5. Tecla de selecao das linhas laser quadros.
6. Tampa do compartimento das pilhas
7. Rosca interior de % polegadas A méquina s pode ser utilizada para os fins a que se
8. Elemento de fixagdo universal destina. Qualquer outro tipo de utilizagdo € considerado
9. Parafuso de regulagio inadequado. Os danos ou ferimentos de qualquer tipo
10. Rosca exterior de ¥ polegadas com roda dai resultantes sao da responsabilidade do utilizador/
11. Pilhas operador e nao do fabricante.
2.2 Material a fornecer Chamamos a atencdo para o fato de os nossos apare-
- Abraaembalagem e retire cuidadosamente o apa- Ihos nao terem sido concebidos para uso comercial,
relho. artesanal ou industrial. Nao assumimos qualquer res-
- Remova o material da embalagem, assim como ponsabilidade se o aparelho for utilizado no comércio,
os dispositivos de sequranga da embalagem e de artesanato ou inddstria ou em atividades equipardveis.
transporte (caso existam).
- Verifique se o material a fornecer estd completo.
- Verifique se 0 aparelho e as pecas acessorias apre-

‘ D_KLL_10_EX_PT_PL_SPK7.indb 7 03.02.2017 07:18:50 ‘



-

4. Dados técnicos

Alimentacdo de corrente: ........ 2x1,5V; tipo AA (LR06)

Margem de auto-nivelamento: ......c.....ccoevvvereernens +5°
Precisao: +0,5mm/m
Area de trabalho: 10m
Comprimento de onda do laser vertical: ........... 635nm
Comprimento de onda do laser horizontal: ....... 635nm
(lasse de laser: I
Poténcia de saida: <1mW
Peso: 235¢

5. Antes da colocacdo em funcionamento

5.1 Colocar as pilhas (figura 2)
- Desligue o aparelho com o interruptor para ligar/
desligar (1).
Abra a tampa do compartimento das pilhas (6)
pressionando a lingueta (a) para cima.
Coloque as pilhas (11) tendo atengdo a polaridade
correta.
Volte a fechar a tampa do compartimento das
pilhas (6) e certifique-se de que engata.
Se aindicacdo LED piscar continuamente a vermelho
apesar de o aparelho j estar parado, as pilhas estdo
vazias. Substitua-as como acima descrito.

5.2 Utilizar o elemento de fixaco universal
(figura 1/pos. 8)
Pode prender o elemento de fixacdo universal fornecido
(8) em mesas, estantes ou objectos semelhantes.
Para montar o aparelho no elemento de fixacdo univer-
sal proceda da sequinte forma:
Coloque o aparelho com a rosca interior (7) no seu
fundo sobre a rosca exterior (10) do elemento de
fixacdo universal (8).

N

- Enrosque o aparelho no suporte com a ajuda da
roda.

- Comaajuda do parafuso de regulacao (9) e das
articulagoes esféricas (b), o aparelho pode ser ajus-
tado para a inclinacao desejada.

A desmontagem é realizada na sequéncia inversa.

6. Operacao

6.1 Ligar/desligar (figura 1/3)

Ligar:

- Cologue o laser sobre uma superficie plana ou
monte-o no elemento de fixacdo universal e fixe-o
como descrito em 5.2.

- Ligue o laser deslizando o interruptor para ligar/
desligar para a frente. Os lasers ligam-se, o LED
(figura 3/pos. 4) acende-se a verde e o péndulo
deixa de estar bloqueado para que o laser se possa
alinhar.

- Primaatecla (5) para ocultar ou reexibir indivi-
dualmente a linha vertical ou a linha horizontal.

Desligar:

Para desligar, deslize novamente o interruptor para
ligar/desligar para tras. Os lasers desligam-se e o pén-
dulo é bloqueado.

Nota!

Para evitar danos durante o transporte ou armazena-
gem, o aparelho tem de ser sempre desligado como
descrito em cima.

~
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6.2 Alinhamento automatico do laser (figura 4)
Apés a ligacao com a ajuda do interruptor para ligar/
desligar (1) os lasers alinham-se agora automatica-
mente através do péndulo, sendo exibida uma linha
vertical e uma linha horizontal em equilibrio na parede
(verfigura 4).

Prima a tecla (5) para ocultar ou exibir individualmente
a linha vertical ou a linha horizontal.

Nota!

Tenha atengdo para que o aparelho ndo seja virado
mais do que 5 graus ou nao fique inclinado. Neste
caso, os raios laser piscam e o LED (4) acende se a
vermelho.

6.3 Alinhamento manual do laser (figura 5)

0 laser também pode ser alinhado manualmente, de

forma a permitir a exibi¢ao de uma linha diagonal.

Proceda da sequinte forma:

- Coloque o laser sobre uma superficie plana ou
monte-o0 no elemento de fixacao universal e fixe-o
como descrito em 5.2.

- Ligue o aparelho com o interruptor para ligar/
desligar (1).

- Aguarde até que os lasers se tenham alinhado e
coloque novamente o interruptor para ligar/desli-
gar (1) para a direita.

- Primaagora a tecla (5). Os lasers ligam-se e o LED
(4) acende-se a vermelho, pois o péndulo esta
bloqueado.

- Agora pode virar o laser para o angulo desejado, de
modo a que as linhas sejam exibidas na diagonal
na parede (ver figura 5).

- Primaatecla (5) para ocultar ou exibir individual-
mente a linha vertical ou a linha horizontal ou para
desligar o aparelho.

7. Limpeza, manutencao e encomenda de
pecas sobressalentes

7.1 Limpeza

Mantenha os dispositivos de seguranca, ranhuras
de ventilagdo e a carcaca do motor 0 mais limpo
possivel. Esfreque o aparelho com um pano limpo
ou sopre com ar comprimido a baixa pressao.
Aconselhamos a limpar o aparelho diretamente
ap6s cada utilizacao.

Limpe regularmente o aparelho com um pano
himido e um pouco de sabao. Nao utilize deter-
gentes ou solventes; estes podem corroer as pecas
de plastico do aparelho. Certifique-se de que nao
entra dqua para o interior do aparelho. A entrada
de dgua num aparelho elétrico aumenta o risco de
choque elétrico.

7.2 Manutencao

No interior do aparelho, nao existem quaisquer pecas
que necessitem de manutengao.

Deixe a reparacao do aparelho exclusivamente a cargo
de pessoal técnico especializado.

7.3 Encomenda de pecas sobressalentes:

Ao encomendar pegas sobressalentes, devem-se fazer
as sequintes indicades:

Tipo da mdquina

Ndmero de artigo da maquina

Ndmero de identificacao da mdquina

Ndmero da peca sobressalente necessdria

Pode encontrar os precos e informagdes atuais em
www.isc-gmbh.info
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8. Eliminacao e reciclagem

0 aparelho encontra-se dentro de uma embalagem
para evitar danos de transporte. Esta embalagem é
matéria-prima, podendo ser reutilizada ou reciclada.

0 aparelho e os respetivos acessorios sao de diferentes
materiais, como p. ex. 0 metal e o plastico. Nao deite

os aparelhos avariados para o lixo doméstico. Para uma
eliminacao ecologicamente correta, 0 aparelho deve ser
entregue num local de recolha adequado. Se ndo tiver
conhecimento de nenhum local de recolha, informe-se
junto da sua administracao autdrquica.

Eliminacao das pilhas

As pilhas contém substancias que sao prejudiciais ao
meio ambiente. Nao deite as pilhas para o lixo domés-
tico, para o lume ou para dentro de dgua. As pilhas
devem ser recolhidas, recicladas e eliminadas de forma
ecoldgica.

9. Armazenagem

Guarde o aparelho e os respetivos acessérios em local
escuro, seco e sem risco de formacao de gelo, fora do
alcance das criangas. A temperatura ideal de arma-
zenamento situa-se entre 0s 5 e 05 30 °C. Guarde a
ferramenta elétrica na embalagem original.

10. Apos utilizacdo/transporte

Certifique-se de que a janela de laser ndo pode ser
danificada durante o transporte.

1. Desligue o laser de linhas cruzadas antes do trans-
porte.

2. Retire as pilhas do laser.

3. Aperte bem todos os parafusos.

4. Verifique se o aparelho ndo apresenta qualquer
dano.

5. Proteja o laser de linhas cruzadas contra pancadas

e vibragoes.
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S0 para paises da UE

Ndo deite as ferramentas elétricas para o lixo doméstico!

Segundo a diretiva europeia 2012/19/CE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos e a respetiva
transposicdo para o direito interno, as ferramentas elétricas usadas tém de ser recolhidas separadamente e entregues
nos locais de recolha previstos para o efeito.

Alternativa de reciclagem relativa a solicitacao de devolugdo:

0 proprietdrio do aparelho elétrico, no caso de ndo optar pela devolucdo, é obrigado a reciclar adequadamente o apa-
relho elétrico. Para tal, o aparelho usado também pode ser entregue a um ponto de recolha que trate da eliminacao
de residuos, respeitando a legislagdo nacional sobre residuos e respetiva reciclagem. Nao estao abrangidos os meios
auxiliares e os acessdrios sem componentes eletronicos, que acompanham os aparelhos usados.

A reproducdo ou duplicacdo, mesmo que parcial, da documentacdo e dos anexos dos produtos carece da autorizacao
expressa da iSC GmbH.

Reservado o direito a alteragdes técnicas
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11. Garantia

Estimado(a) cliente,

05 nossos produtos sdo submetidos a um rigoroso controlo de qualidade. Se, ainda assim, o aparelho ndo funcionar

nas devidas condicdes, lamentamos esse fato e pedimos-lhe que se dirija ao nosso servico de assisténcia técnica na

morada indicada no presente certificado de garantia. Se preferir, também pode contatar-nos telefonicamente através
do nimero de assisténcia técnica indicado. 0 exercicio dos direitos de garantia estd sujeito as sequintes condicdes:

1. As presentes condicdes de garantia regem as prestacdes de garantia complementar e nao afetam os seus direitos
legais de garantia. 0 nosso servio de garantia é prestado gratuitamente.

2. Oservico de garantia cobre exclusivamente as deficiéncias do aparelho decorrentes de erros de material ou de
fabrico comprovados, e estd, por nossa opao, limitado a eliminagdo de tal falta no aparelho ou a substituicao do
mesmo.

Chamamos a atengao para o fato de os nossos aparelhos nao terem sido concebidos para uso comercial, artesa-
nal ou profissional. Nao haverd, por isso, lugar a um contrato de garantia no caso de o aparelho ter sido utilizado,
dentro do periodo de garantia, em empresas do setor comercial, artesanal ou industrial ou atividades equipara-
veis.

3. Excluidos pela nossa garantia estdo:

- Danos no aparelho resultantes da inobservancia das instrucdes de montagem ou de uma instalagdo incorreta,
da inobservancia do manual de instrugdes (como p. ex. a ligacao a uma tensdo de rede ou tipo de corrente
errada) ou da inobservancia das disposicdes de sequranca ou da exposicao do aparelho a condi¢des ambientais
anormais ou de uma conservagdo e manutencao insuficientes.

- Danos no aparelho resultantes de utilizagdes abusivas ou indevidas (como p. ex. uma sobrecarga do aparelho
ou utilizacdo de ferramentas de trabalho ou acessorios nao autorizados), a penetracao de corpos estranhos no
aparelho (como p. ex. areia, pedras ou p6, danos de transporte), o uso de forca ou impactos externos (como p. ex.
danos resultantes de quedas).

- Danos no aparelho ou nas pecas do aparelho associados a um desgaste decorrente do uso, um desgaste natural
habitual ou de outro tipo.

4. 0 periodo de garantia é de 36 meses a contar da data de compra do aparelho. Os direitos de garantia devem
ser reclamados dentro do periodo de garantia, no prazo de duas semanas apds ter sido detetado o defeito. Esta
excluida a reclamacao de direitos de garantia apds o termo do periodo de garantia. A reparacdo ou a substituicao
do aparelho ndo implica o prolongamento do periodo de garantia nem dd origem a contagem de um novo perio-
do de garantia para o aparelho ou para eventuais pegas sobressalentes montadas no mesmo. 0 mesmo se aplica
no caso de a assisténcia técnica ter sido prestada no local.

5. Paraativar a garantia, denuncie o aparelho defeituoso em: www.isc-gmbh.info. Se o defeito do aparelho estiver
abrangido pelo nosso servico de garantia, ser-lhe-a imediatamente enviado um aparelho novo ou reparado.
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Naturalmente, também teremos todo o gosto em efetuar reparagdes que nao estao, ou deixaram de estar, abrangidas
pelo servico de garantia. Nesse caso, terd de suportar os custos da reparacao. Para esse efeito, deverd enviar o apare-
lho para a morada do nosso servico de assisténcia técnica.

Service Aldi

Einhell Portugal Lda.

Rua da Aldeia, 225

Apartado 2100

P-4410-459 Arcozelo (VNG)
B5+351220917500
&+351227 536109

= servico.clientes.pt@einhell.com
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Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac
wskazowek bezpieczeristwa w celu uniknigcia zranien i
uszkodzen. Z tego wzgledu prosze doktadnie zapoznac
sie z instrukgja obstugi/ wskazéwkami bezpieczerstwa.
Prosze zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W razie
przekazania urzadzenia innej osobie, prosze wreczyc jej
rowniez instrukcje obstugi/ wskazowki bezpieczenstwa.
Nie odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate
w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

Te instrukcje obstugi mozna réwniez pobrac jako plik
PDF ze strony internetowej: www.isc-gmbh.info.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukgji i wskazowek
bezpieczeristwa moze wywotac porazenia pradem,
niebezpieczenstwo pozaru lub cigzkie zranienia. Prosze
zachowac na przysztosc wskazowki bezpieczeristwa
i instrukcje.

Specjalne wskazoéwki odnosnie pracy z laserem
A Niebezpieczeristwo! Promieniowanie laserowe
Nie patrze¢ w promien lasera

Klasa lasera: 2

CAUTION ! - LASER RADIATION!
Do not look into the beam!
Laser specification

Laser class 2
A:635 nm;P: <1 mW
In accordance with EN 60825-1:2014

Nigdy nie patrze¢ bezposrednio w bieg promieni
lasera.

Nigdy nie kierowac wiazki lasera na ludzi lub
zwierzeta ani na powierzchnie odbijajace $wiatto.
Rowniez laser o niewielkiej mocy moze spowodo-
wac uszkodzenia oka.

Zachowac ostroznos¢: W razie postepowania
niezgodnego obstugi moze dojs¢ do niebezpiecz-
nego wystawienia na dziatanie promieniowania
laserowego.

Nigdy nie otwiera¢ modutu lasera.

Zabrania si¢ wprowadzania wszelkich zmian w
laserze w celu zwigkszenia jego mocy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem wskazéwek
bezpieczenistwa.

Wskazowki bezpieczenstwa - baterie
Stosowanie baterii

Wtozenie baterii do wiaczonego lasera moze by¢
przyczyng wypadku.

Nieprawidfowe stosowanie moze doprowadzi¢

do wylania sie baterii. Unikac¢ kontaktu z ptynem
baterii. W razie kontaktu z ptynem baterii przemy¢
dang czes¢ ciata pod biezaca woda. Jezeli ptyn
dostat sie do oczu nalezy réwniez natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

Ptyn, ktory wylat sie z baterii, moze by¢ przyczyng
podraznien skory i poparzen.

Nigdy nie wystawiac baterii na dziatanie wysokich
temperatur, stofica, ognia itp.

Nigdy nie fadowac baterii, ktdre nie s3 do tego
przeznaczone! Niebezpieczerstwo wybuchu!
Przechowywac baterie w miejscu niedostepnym
dla dzieci, nie zwierac i nie rozktadac.

Jezeli bateria zostata potknieta, natychmiast zwrd-
ci¢sie 0 pomoc lekarska!

W razie potrzeby przed wtozeniem baterii oczysci¢
kontakty baterii i urzadzenia.

~
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Wktadajac baterie zwrdci¢ uwage na odpowiednie
potozenie biegundw.

Luzyte baterie nalezy niezwtocznie wyjac z urza-
dzenia. Niebezpieczeristwo wylania sie baterii.
Wymienia zawsze caty komplet baterii (nie wy-
mienia¢ baterii pojedynczo).

Stosowac zawsze baterie tego samego rodzaju. Nie
stosowac jednoczesnie baterii réznego rodzaju lub
nowych baterii ze zuzytymi.

Upewnic sie, ze po zakoriczeniu uzytkowania urza-
dzenia zostato ono wytaczone.

Jezeli urzadzenie ma nie by¢ stosowane przez dhuz-
szy czas, wyjac baterie.

Nie znieksztatcac, uszkadzac, otwierac ani nie roz-
montowywac baterii i nie zwierac ich biegundw.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1-3)
Whacznik/wytacznik (blokowanie lasera)
Poziomy laser

Pionowy laser

Diody LED

Przycisk wyboru linii lasera

Pokrywa komory na baterie

Gwint wewnetrzny Y cali

Zacisk uniwersalny

Sruba regulagji

Gwint zewnetrzny % cali z pokrettem

2
3
4
5.
6.
7
8
9
1
11. Baterie i akumulatory

0.
1.
2.2 Zakres dostawy

- Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnac urza-
dzenie.

Zdjac¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do trans-
portu (jesli jest).

Sprawdzi, czy dostawa jest kompletna.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie dodatko-
we nie zostaty uszkodzone w transporcie.

W razie mozliwosci zachowac opakowanie, az do
uptywu czasu gwarangji.

Niebezpieczefistwo!

Urzadzenie i opakowanie nie s3 zabawkami! Dzieci
nie moga bawic sie cze$ciami z tworzywa sztuczne-
go, folig i matymi elementami! Niebezpieczenstwo
potkniecia i uduszenia sig!

Laser krzyzowy

Mocowanie

Bateria 1,5V -2 szt. =——=—=
Oryginalna instrukgja obstugi

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Laser krzyzowy wyswietla przy pomocy lasera linie na
Scianie i dzieki temu nadaje sie do wyrdwnywania poto-
zenia np. ptytek ceramicznych, okien, drzwi i obrazow.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od opisanego w
niniejszej instrukgji jest niezgodne z przeznaczeniem
urzadzenia. Za powstate w wyniku niewtasciwego uzyt-
kowania szkody lub zranienia odpowiedzialnos¢ ponosi
uzytkownik/ wiadciciel, a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego, rzemies|-
niczego lub przemystowego. Umowa gwarancyjna

nie obowiazuje, gdy urzadzenie byto stosowane w
zakfadach rzemieslniczych, przemystowych lub do po-
dobnych dziatalnosci.

~
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4. Dane techniczne
2aSilanie: ..., 2x1,5V;Typ AA (LR06)
Zakres sSamopOzZIOMOWANIA: .......vvveervvererrresserreenes +5°
Doktadnosc¢: +0,5mm/m
Zakres pracy: 10m
Dtugosc fali lasera pionowo: ..........crrveveesnnes 635nm
Dtugosc fali lasera poziomo: ...........ceevveveesnnnes 635nm
Klasa lasera: I
Moc wyjsciowa: <1TmW
Waga: 235¢

5. Przed uruchomieniem

5.1 Wkiadanie baterii (rys. 2)
- Zapomoca whycznika/wytacznika (1) whaczy¢
urzadzenie.
Naciskajac do gory wypustke (a) otworzy¢ pokry-
we komory na baterie (6)
Wrozy¢ baterie (11), pamietajac przy tym o odpo-
wiednim potozeniu biegunéw.
Zamkna¢ z powrotem pokrywe akumulatora (6).
Pokrywa powinna sie zatrzasnac.
Jezeli diody LED $wieca sie na czerwono Swiattem
ciagtym, mimo ze urzadzenie jest ustawione pionowo,
oznacza to, ze baterie sa roztadowane. Wymieni je
postepujac zgodnie z powyzszq instrukcja.

5.2 Stosowanie zacisku uniwersalnego
(rys. 1/poz. 8)
Zacisk uniwersalny (8), ktory wchodzi w sktad urza-
dzenia, umozliwia zamocowanie urzadzenia na stole,
regale i w podobnych miejscach.
Aby zamontowac urzadzenie na zacisku uniwersalnym
nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
Nasadzi¢ urzadzenie gwintem wewnetrznym (7),
ktéry znajduje sie na spodzie urzadzenia, na gwint
zewnetrzny (10) zacisku uniwersalnego (8).
Przekrecajac pokretto przykrecic urzadzenie do
mocowania.
Za pomocg sruby requlacji (9) i przequbéw kulo-
wych (b) mozna ustawic urzadzenie tak, aby byto
pochylone pod zadanym katem.

Demontaz nalezy wykonac w odwrotnej kolejnosci.

6. Obstuga

6.1 Waczanie/wytacznie (rys. 1/3)

Uruchomienie:
Postawi¢ laser na rownym podtozu lub zamonto-
wac go na zacisku uniwersalnym i przymocowac
tak jak opisano w punkcie 5.2.
Przesunac do przodu wiacznik/wytacznik, aby
wiaczy¢ laser. Laser si¢ wiacza, dioda LED (rys. 3
/ poz. 4) zapala sie na zielono i blokada wahadta
sie zwalnia, co pozwala ustawic laser w zadanym
pofozeniu.
Nacisna¢ przycisk (5), aby pojedynczo wiaczy¢ lub
wytaczy¢ pionowe i poziome linie lasera.
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Wylaczanie:
Aby wyfaczy¢ urzadzenie przesunac do tytu wiacznik/
wyfacznik. Laser sie wytacza i wahadto sie blokuje.

Wskazéwka!

Aby urzadzenie nie zostato uszkodzone podczas trans-
portu lub przechowywania nalezy uprzednio wytaczy¢
je zgodnie z powyzszg instrukgja.

6.2 Automatyczne poziomowanie lasera (rys. 4)

Po wiaczeniu urzadzenia wiacznikiem/wyfacznikiem
(1) wahadto automatycznie powoduje wypoziomowa-
nie lasera. Na Scianie wyswietlane sy wypoziomowane
linie (pozioma i pionowa) (patrz rys. 4).

Nacisna¢ przycisk (5), aby pojedynczo wtaczy¢ lub wy-
faczy¢ pionowe i poziome linie lasera.

Wskazéwka!

Zwréci¢ uwage na to, aby urzadzenie nie byto krzy-
wo ustawione ani pochylone pod katem wiekszym
niz 5 stopni. W tej sytuacji promienie lasera migaja i
dioda LED (4) swieci si¢ na czerwono.

6.3 Reczne ustawianie lasera (rys. 5)

Laser mozna ustawi¢ réwniez recznie, co pozwala na

wyswietlenie ukosnych linii.

W tym celu nalezy:
Postawic laser na rownym podtozu lub zamonto-
wac go na zacisku uniwersalnym i przymocowac
tak jak opisano w punkcie 5.2.
Za pomoca whacznika/wytacznika (1) whczy¢
urzadzenie.
Odczekac, az laser sie wypoziomuije i przestawic
wiacznik/wyfacznik (1) w prawo.
Nastepnie nacisna¢ przycisk (5). Laser sie wiacza
i dioda LED (4) Swieci sie na czerwono, poniewaz
wahadto jest zablokowane.

Nastepnie mozna pochyli¢ laser pod zgdanym
katem tak, aby na $cianie byty wyswietlane linie
ukosne (rys. 5).

Nacisna¢ przycisk (5), aby pojedynczo wyswietli¢
lub wytaczy¢ poszczegdlne linie lub z powrotem
wytaczy€ urzadzenie.

(Czyszczenie, konserwacja i zamawianie
czesci zamiennych

7.1 Czyszczenie
Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny powietrza i
obudowa silnika powinny by¢ w miare mozliwosci
zawsze wolne od pytu i zanieczyszczen. Urzadzenie
wycierac czysta $ciereczka lub przedmuchac spre-
zonym powietrzem o niskim cisnieniu.
Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio po
kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotna Sciereczka
z niewielka iloscia szarego mydta. Nie uzywac
zadnych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczal-
nikdw; moga one uszkodzic czeéci urzadzenia
wykonane z tworzywa sztucznego. Nalezy uwaza,
aby do wnetrza urzadzenia nie dostata sie woda.
Whnikniecie wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

7.2 Konserwacja

We wnetrzu urzadzenia nie ma innych czesci wymaga-
jacych konserwadji.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wytacznie wykwalifi-
kowanemu personelowi.
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7.3 Zamawianie czesci wymiennych:
Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy podac A II_BI—l
nastepujace dane: l A
Typ urzadzenia S Zé -
Numer artykutu urzadzenia M) 0
Numer identyfikacyjny urzadzenia
Numer czesci zamiennej
Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info 9. Skiadowanie

Przed sktadowaniem nalezy oczysci¢ laser krzyzowy

8. Utylizacja i recykling zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w rozdziale

,Czyszczenie” i whozy( laser do oryginalnego opakowa-
Urzadzenie umieszczone jest w opakowaniu zapobiega- nia. Przechowywac laser krzyzowy w miejscu niedo-
jacym uszkodzeniom w czasie transportu. Opakowanie stepnym dla dzieci w suchym pomieszczeniu, nienara-
jest surowcem i nadaje sie do powtdrnego uzytku lub zonym na dziatanie mrozéw. Optymalna temperatura
do recyklingu. Urzadzenie oraz jego osprzet skfadaja sie sktadowania wynosi od 5 do 30 °C. Elektronarzedzie
zroznych rodzajow materiatdw, jak np. metal i tworzy- przechowywac w oryginalnym opakowaniu.

wa. Nie wyrzucac uszkodzonych urzadzen do Smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddac urzadzenie

do spejalistycznego punktu zbiérki odpaddw. Infor- 10. Po uzyciu/ transport

madji o specjalistycznych punktach zbiérki odpadéw

udziela administracja komunalna. Zwrdci¢ przy tym uwage na to, aby nie uszkodzic okien-
ka lasera podczas transportu.

Utylizacja baterii 1. Przed transportowaniem lasera krzyzowego nalezy

Baterie zawierajq niebezpieczne dla Srodowiska mate- go wylazyc.

riaty. Nie wyrzucac baterii do Smieci, nie wrzucac ich do
ognia lub wody! Baterie nalezy oddawac do punktéw
zbiorczych, poddawac recyclingowi badz utylizowac w Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone.

baterie mozna przesta¢ na adres iSC GmbH, Eschen- wibracjami.

straBe 6, D-94405 Landau. Tam producent zapewni ich
wiasciwg utylizacje.

Wyjac baterie z lasera.
Mocno dokreci¢ wszystkie $ruby.

e N
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Tylko dla krajow Unii Europejskiej

Nie wyrzucac elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych oraz wiaczenia
ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbierac oddzielnie i oddawac do punktu zbiérki surowcow
wtdrnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wiasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania, do wspétudzia-
tu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu zbiorczego, ktéry przeprowadza
eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpadach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkéw pomoc-
niczych zataczonych do starego urzadzenia, ktdre nie maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, nawet we frag-
mentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Imiany techniczne zastrzezone
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11. Gwarangja

Szanowny kliencie, szanowna klientko,

Nasze produkty s3 poddawane Scistej kontroli jakoci. Gdyby jednak mimo to urzadzenie nie dziatato, nalezy zwrdci¢
sie do naszego serwisu, ktérego adres podany jest na karcie gwarancyjnej. Jeste$my takze do Paristwa dyspozycji
telefonicznie pod numerem infolinii serwisowej, ktory wydrukowany jest na karcie gwarancyjnej. W przypadku
dochodzenia roszczer gwarancyjnych obowiazuja nastepujace zasady- ktdre jednak nie ograniczaja Paristwa usta-
wowych praw:

1. Roszczenia gwarancyjne moga Paristwo wysuwac wytacznie w okresie maksymalnie 3 lat liczac od daty zakupu.
Nasze Swiadczenia gwarancyjne ograniczone s3 do usuwania btedow materiatowych i produkcyjnych lub wy-
miany urzadzenia. Nasze $wiadczenia gwarancyjne sa dla Paristwa bezptatne.

2. Roszczenia gwarancyjne nalezy zawsze wnosi¢ niezwtocznie po wykryciu wady. Dochodzenie roszczen gwaran-
cyjnych po uptywie okresu gwarandji jest wykluczone, chyba ze zostana one wysuniete w ciagu dwdch tygodni
po uptywie okresu gwarancyjnego.

3. Uszkodzone urzadzenie nalezy przesta bez optaty pocztowej do naszego serwisu, dotaczajac karte gwarancyjng
oraz paragon. Jesli wada bedzie lezata w zakresie naszego $wiadczenia gwarancyjnego, urzadzenie zostanie
naprawione lub wymienione i odestane. Naprawa lub wymiana urzadzenia nie powoduje wznowienia okresu
gwarancyjnego. Miarodajny pozostaje okres gwarancyjny wynoszacy 3 lata od daty zakupu. Zasada ta obowia-
zuje takze w przypadku skorzystania z ustug lokalnego serwisu.

Nalezy pamietac, ze nasza gwarangja traci wazno$¢ w przypadku niewtasciwego lub niefachowego obchodzenia sie z
urzadzeniem, nieprzestrzegania srodkow ostroznosci obowiazujacych dla urzadzenia, uzycia sity lub ingerendji, ktre
nie zostaty przeprowadzone przez autoryzowany przez nas serwis. Wady urzadzenia, ktorych (juz) nie obejmuje
gwarangja lub uszkodzenia, ktére spowodowaty wygasniecie gwarancji usuwamy za zwrotem kosztow. W tym celu
nalezy przesta urzadzenie do naszego serwisu.

Dystrybutor: Einhell Polska Sp. Zo.o.
55-080 Nowa Wie$ Wroclawska

ul. Wymystoskiego 1
serwis@einhell.pl

tel: +48 71360 30 85

fax: +48 71360 30 66
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapvpa CbOTBETHOTO CHOTBETCTBUE CHITIACHO
ves and norms for the following product [JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon les normes et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
directives CE concernant I'article. LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppopPwon cUNPWVA HE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta pdTUTA Yyla TO Tpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporosoluye Npo 3a3HaueHy Hi#Ye BinoBigHICTb BUPOGY
vaatimukset AvpeKTMBam Ta ctaHgapTtam €C Ha BUPI6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHara Coo6p3HOCT COacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTuBaTa v HopmuTe 3a apTUKIM
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

Cross Laser Level D-KLL 10 (DURO PRO)

[J2014/28/EU [J2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC O ﬁntf;eg éVd ,
[J2014/35/EU Notfied Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:

2014/30/EU O Izzc')(;m 4/EC_2005/88/EC
[] 2014/32/EU O A xl
[[J2014/53/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
CJaotarseu e e
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:

2011/65/EU

Standard references: EN 60825-1; EN 61010-1; EN 61326-1

)\
Landau/lsar, den 17.11.2016 . /\’/9‘{{& o/
Weichselgartner/G/en"[ |-Manager Yang/Product-Management
First CE: 16 Archive-File/Record: NAPR015499
Art.-No.: 22.701.57 1.-No.: 11016 Documents registrar: Daniel Laubmeier
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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ATENDIMENTO AO CLIENTE - OBStUGA KLIENTA

((U)) +351220 9175 00
+48 71360 30 85

g www.isc-gmbh.info
(\R.: 22.701.57
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